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ΣΚΗΝΗ 1

ΣΚΟΤΑΔΙ. Ξαφνικά τη νυχτερινή ησυχία σπάει ένας βαθύς υπόγειος θόρυβος από κομπρεσέρ.

ΣΟΝΙΑ:
Βάσκο…. Βάσκο… 

ΒΑΣΚΟ: 
(κοιμάται) Μμμ…

ΣΟΝΙΑ:
Βάσκο. Κάτι ακούγεται. Ξύπνα! (ανάβει η λάμπα του κομοδίνου. Ο 

Βάσκο και η Σόνια είναι στο κρεβάτι) 

ΒΑΣΚΟ:
 Τι γίνεται;

ΣΟΝΙΑ:
Ένας θόρυβος ακούγεται.

ΒΑΣΚΟ: 
Από που;

ΣΟΝΙΑ:
Δεν ξέρω.  Μάλλον απ’ το υπόγειο.

ΒΑΣΚΟ:
Α! απ’ το υπόγειο. Αφού δεν έχουμε υπόγειο (ο θόρυβος δυναμώνει)

ΣΟΝΙΑ:
Ακούς;

ΒΑΣΚΟ: 
Ακούω.

ΣΟΝΙΑ:
Τι θα κάνουμε; 

ΒΑΣΚΟ:
Τίποτα. Δε μπορεί κάποια στιγμή θα σταματήσει. Να! Νομίζω ότι ήδη σταμάτησε. 

ΣΟΝΙΑ:
Ουφ! Αλήθεια σταμάτησε!

ΒΑΣΚΟ:
Άντε κοιμήσου τώρα. Αύριο θα μάθουμε τι έγινε. Καληνύχτα.

ΣΟΝΙΑ:
Καληνύχτα.


(Την ίδια στιγμή ο θόρυβος ξαναρχίζει και είναι ακόμα πιο δυνατός…σχεδόν τρομαχτικός, ανυπόφορος)


(Ξαφνικά ακούγεται ένας δυνατός κρότος και πάνω στο παρκέ «γεννιέται» μια τρύπα. Mέσα απ’ αυτήν εμφανίζεται ως τη μέση ένας άνθρωπος. Στο κεφάλι του φορά κάσκα ανθρακωρύχου και στα χέρια του κρατά ένα φακό)

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
(δυνατά) Ο Βασίλι Βαρμπάνοφ εσείς είστε;

ΒΑΣΚΟ:
(αποσβολωμένος)  Ε.. ε… ε... εγώ.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Υπογράψτε παρακαλώ το έγγραφο (του δίνει ένα πάκο φύλλα κι ένα στυλό)


ΒΑΣΚΟ:
Ποι... ποι... ποι... Ποιο έγγραφο;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Για τα χρήματα. (βγάζει πακέτα χαρτονομίσματα και τα πετά πάνω στο τραπέζι) Είκοσι εκατομμύρια. Εάν θέλετε μετρήστε τα.

ΒΑΣΚΟ:
Ποι... ποι... ποι… Ποιος είστε εσείς; 

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Τι ποιος είμαι εγώ; Δε λάβατε την ειδοποίηση;

ΒΑΣΚΟ:
Ο.. ο.. Όχι!


Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Τσ.. τσ.. Τσ.. Έπρεπε ήδη να έχετε παραλάβει τα ενημερωτικά έντυπα. Τώρα είμαι αναγκασμένος να σας τα εξηγώ όλα απ’ την αρχή. 

(Αρχίζει να εξηγεί βαριεστημένα και προφέροντας αργά τις λέξεις για να γίνει κατανοητός) 

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Λοιπόν προσέξτε. Εγώ … εμείς, είμαστε από έναν κόσμο κάτω απ’ τη γη. Καταλάβατε;

ΒΑΣΚΟ:
Όχι! 

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Εμείς είμαστε κάτω, από την εποχή ακόμα της Ρωμαϊκής Αυτοκρατορίας. Την έχετε ακουστά.  έτσι δεν είναι; 

ΒΑΣΚΟ:
… ναι

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Ωραία. Εκείνη την εποχή οι πρόγονοί μας ήταν οι πρώτοι Χριστιανοί. Η Ρωμαϊκή Αυτοκρατορία διαβλέποντας στην φιλοσοφία τους ένα νέο κίνδυνο για την ύπαρξη και επέκτασή της, τους καταδίωξε. Αυτοί κυνηγημένοι κρύφτηκαν σε κατακόμβες… κάτω απ’ τη γη.

ΒΑΣΚΟ:
… ναι



Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Ε! εμείς είμαστε οι «κάτω απ’ τη γη» – από τότε. Δημιουργήσαμε μάλιστα έναν πολύ ισχυρό πολιτισμό. εκεί. Κάτω. Νέες τεχνικές, νέες τεχνολογίες, υπερπαραγωγή και… χρήμα. πολύ χρήμα.

ΒΑΣΚΟ:
Ναι;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Ναι. Δημιουργήσαμε επίσης έναν ειδικό οργανισμό για να βοηθάει εσάς – τους πάνω απ’ τη γη. Καταλάβατε;

ΒΑΣΚΟ:
Καταλάβαμε!

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Ωραία λοιπόν! Εγώ δουλεύω σ’ αυτόν τον οργανισμό. Ανοίγουμε τούνελ και δίνουμε χρήματα. Ο απώτερος στόχος μας είναι να δώσουμε σε όλους – τους πάνω απ’ τη γη - ., μα μέχρι στιγμής καταφέραμε να δώσουμε μόνο σε λίγους. Έχετε προσέξει νομίζω, ότι κάποιοι έχουν… και κάποιοι δεν έχουν. 

ΒΑΣΚΟ:
Ναι βεβαίως και το έχουμε προσέξει.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Εμείς ευθυνόμαστε γι’ αυτό.

ΒΑΣΚΟ:
Αμ! έτσι δίνεται εξήγηση. Έλεγα και ‘γω! 

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Ναι. Μα θα δώσουμε σε όλους. Σήμερα είναι η σειρά σας. Λοιπόν για να μην μακρηγορούμε υπογράψτε για να σας δώσω τα είκοσι εκατομμύρια.

ΒΑΣΚΟ:
Τόσα πολλά;…

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Αν δεν τα θέλεις μπορείς να ζητήσεις λιγότερα. Γράψε το ποσό και υπέγραψε. μόνο λίγο γρήγορα σε παρακαλώ.

ΒΑΣΚΟ:
Να σας κεράσουμε κάτι τις – ένα ποτό βρε αδελφέ;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Όχι ευχαριστώ. Εν ώρα εργασίας δεν πίνω ποτέ.

ΒΑΣΚΟ:
Ένα δαχτυλάκι μόνο (γεμίζει ένα ποτήρι) έτσι … για να τονωθείτε.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Φτάνει τόσο. αρκεί. (Βγαίνοντας απ’ το τούνελ). Στην υγειά μας!

ΒΑΣΚΟ:
Στην υγειά σου. (δίνοντας το χέρι του)

Βασίλης.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Άνιμπαλ Τιμπέριους Κλάβντιος. (πίνει κουρασμένα) Αγαπητέ Βασίλη. να ‘ξερες μόνο πόση δουλειά έχουμε εμείς οι «κάτω απ’ τη γη». Πολύ δουλειά. Να τώρα πρέπει να γυρίσω στην τράπεζα για τις άλλες αποστολές και να ανοίξω άλλα δύο τούνελ... Πρέπει να δώσουμε σε όλους. Χωρίς ρευστό την έχετε άσχημα.

ΒΑΣΚΟ:
Μόνο άσχημα. Άνεργος Καθηγητής Ορθοφωνίας και Φωνητικής.  

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Δάσκαλος τραγουδιού σα να λέμε.

ΒΑΣΚΟ:
Όχι σα να λέμε. Ακριβώς αυτό. αλλά από δουλειά άστα να πάνε. Που και που βγαίνει κανένα ιδιαίτερο μα αυτό είναι όλο.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Τσ.. τσ.. τσ.. και πως μπορείς ρε παιδί μου με τ’ «άστα να πάνε» και βγάζεις φωνή; Πώς τραγουδάς;

ΒΑΣΚΟ:
Άστα να πάνε είναι και το τραγούδι μου. Απ’ την αδυναμία να φανταστείς, ούτε την αναπνοή μου δεν μπορώ να ελέγξω κι από παραφωνία, άστα να πάνε πάλι.


Δηλαδή Ανίμπαλε – έτσι όπως τα λες – είστε από την εποχή της Ρωμαϊκής Αυτοκρατορίας;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Ναι … ναι! Τον Νέρωνα τον έχεις ακουστά …

ΒΑΣΚΟ:
Α! Αυτόν τον ξέρω.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Μεγάλη λέρα! Μας έριχνε ζωντανούς στα λιοντάρια.

ΒΑΣΚΟ:
Πόσοι είστε εκεί κάτω;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Πολλοί… μα έχουμε αναπτυχθεί σταδιακά. Αν έχεις διαβάσει ιστορία πρέπει να γνωρίζεις ότι κάθε τι προοδευτικό ήταν και κυνηγημένο…

ΒΑΣΚΟ:
Και τώρα το ίδιο είναι….

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Ναι το γνωρίζουμε. Πού είχα μείνει; Α! ναι. Οτιδήποτε λοιπόν κυνηγημένο, σε μας κάτω έρχεται. Τι από βασανιστήρια θέλεις, τι από την Εβραϊκή εξολόθρευση, τι από τις χούντες, τι από τις δήθεν δημοκρατίες… όλα σε μας.


Για την κατακόμβες του Παρισιού έχεις ακουστά; 

ΒΑΣΚΟ:
Ναι, ναι έχω ακουστά.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Ε! εμείς τις σκάψαμε. Πολύς κόσμος μας ήρθε μετά τον Χίτλερ. συγγραφείς, φιλόσοφοι, καλλιτέχνες..! μα και στην εποχή του Στάλιν – α! δεν έχουμε παράπονα. - Μόλις τελειώσαμε με το τούνελ «κάτω απ’ τη γη - Σιβηρία» γεμίσαμε διανοούμενους. Σαράντα εκατομμύρια κατεβήκανε – πάνω τους έχουν για σκοτωμένους. Μάλιστα! Τέτοιο πολιτισμό έχουμε κάτω – ούτε στο μικρό σας δαχτυλάκι.  

ΒΑΣΚΟ:
Κάτω; ! 

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Κάτω!! Έχουμε χτίσει τέτοιες πολιτείες που ούτε στη φαντασία σας δεν θα μπορούσατε να δημιουργήσετε.

ΒΑΣΚΟ:
Να σου βάλω λίγο ακόμα;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Α! όχι! Θα με πιάσει: το τσίπουρο δεν το ‘χω συνηθίσει. Εμείς εκεί κάτω συνήθως πίνουμε σαμπάνια. 

ΒΑΣΚΟ:
Κι εδώ πίνουν. Κάποιοι … Ίσως γιατί δώσατε ήδη τα …..

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Ένα 2 με 3% έχουνε ήδη πάρει.


ΒΑΣΚΟ:
Αμ έτσι πες μου. Δώσατε… και ‘μεις αναρωτιόμασταν από πού; Και γιατί αυτοί και όχι εμείς; Και δηλαδή για να καταλάβω, όλοι θα πάρουμε;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Όλοι! Θέλει μόνο υπομονή.

ΒΑΣΚΟ:
Όποιος αντέξει στο κάτω κάτω βρε αδελφέ.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Θα αντέξετε. Πρέπει να αντέξετε. Άντε στην υγειά μας.

ΒΑΣΚΟ:
Στην υγειά μας! Και τα χρήματα τα τυπώνεται;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Όχι βέβαια. Και πως θα είχαν αντίκρισμα στις πάνω τράπεζες;

ΒΑΣΚΟ:
Ε, τότε… από πού;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Κλείνουμε μυστικές συμφωνίες. Με τους Κινέζους για παράδειγμα έχουμε συμφωνία για υπόγειες έρευνες. Έχεις ακουστά για το Αραβικό πετρέλαιο;

ΒΑΣΚΟ:
Ε;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Εμείς το ανακαλύψαμε τότε … και τα κοιτάσματα της Νότιας Αφρικής – κοβάλτιο, πλατίνα, χρυσό – όλα πληρώνονται.


Για τους Γιαπωνέζους σκάβουμε υπόγειο αγωγό ύδρευσης κάτω απ’ την Ασία. Για τις Η.Π.Α. σιδηροδρομικό τούνελ κάτω απ’ τον Ειρηνικό Ωκεανό. Για την Αυστραλία… Τέλος πάντων. Υπέγραψε εδώ για να πάρεις τα χρήματά σου.

ΒΑΣΚΟ:
Ναι θα υπογράψω, δώσε. (υπογράφει και παίρνει τα χρήματα).

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
(χαιρετώντας Ρωμαϊκά) Ave! Σε καλή μεριά και εμείς πάλι εδώ είμαστε.

ΒΑΣΚΟ:
Μπορώ να ρωτήσω κάτι ακόμα;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Ci.

ΒΑΣΚΟ:
Είπες ότι έχεις να σκάψεις άλλα δύο τούνελ ως το πρωί;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Ci, άλλα δύο. γιατί;


ΒΑΣΚΟ:
Θέλεις να σου πω έναν τρόπο για να γλιτώσεις μερικές ωρίτσες, για να δουλέψεις λιγότερο; Θα φωνάξω εγώ εδώ έναν γνωστό μου και ‘συ χρησιμοποιώντας το δικό μου τούνελ του δίνεις το χρήμα. Καλό;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
(σκέφτεται) Ναι. Μπορεί να γίνει κι έτσι.

ΒΑΣΚΟ:
Έτσι να γίνει. Σκέψου. ένα τούνελ λιγότερο.


Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Ναι… αλλά…. τα τούνελ πάλι πρέπει να τα σκάψω με βάση το πλάνο μου. Εξάλλου υπάρχουν πάρα πολλοί που τα φέρνουν βόλτα με το ζόρι.

ΒΑΣΚΟ:
Αχ! Ανίμπαλε μου, στο σπίτι του κρεμασμένου δεν μιλάνε για σχοινί. Μπορώ να φωνάξω τον γνωστό μου αύριο βράδυ;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Αυτός τι άνθρωπος είναι;

ΒΑΣΚΟ:
Υπέροχος άνθρωπος. Να ‘ξερες πόσες φορές μ’ έσωσε απ΄ το χείλος του γκρεμού.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Απ’ την κυβέρνηση είναι;

ΒΑΣΚΟ:
Όχι. γιατί;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Γιατί στην κυβέρνηση δώσαμε ήδη.

ΒΑΣΚΟ:
Όχι, δεν είναι της κυβέρνησης … Φιλαράκι είναι.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Εντάξει να περιμένει αύριο βράδυ στις 11… και να έχει ήδη αποφασίσει πόσα θέλει.

ΣΟΝΙΑ:
Για μένα δεν έχει τίποτα;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Για μια στιγμή. Δεν είστε οικογένεια;

ΣΟΝΙΑ:
Όχι! Δεν είμαστε.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
(ανοίγει τον κατάλογο). Σύμφωνα με τα στοιχεία μας, εδώ θα έπρεπε να ζει οικογένεια. ζευγάρι με ένα παιδί.


Τσ.. τσ.. τσ.. . Πάλι λάθος έγινε. 
ΣΟΝΙΑ:
Όχι, δεν έγινε λάθος…

ΒΑΣΚΟ:
Σόνια μην περιπλέκεις τα πράγματα. Αν είναι για τα λεφτά θα σου δώσω εγώ τα μισά απ’ τα δικά μου.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Γιατί απ’ τα δικά σου; Δικαιούται κι αυτή να πάρει όπως όλοι σας. Αύριο βράδυ να περιμένεις κι εσύ εδώ. Πόσα θέλεις;

ΣΟΝΙΑ:
10.000.000 ! Γίνεται;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Γίνεται, γίνεται. Αύριο στις 11. AVE!

ΒΑΣΚΟ:
Ave! Άντε και καλές δουλειές.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Γκράτσια. Μερσί! Αύριο βράδυ … στις 11. 

ΒΑΣΚΟ:
Βεβαιότατα. Θα σας περιμένουμε. Αύριο βράδυ στις 11.

(Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ εξαφανίζεται μέσα στο τούνελ)

(ΣΚΟΤΑΔΙ)
ΣΚΗΝΗ 2

Το επόμενο βράδυ.

Στο δωμάτιο ο Βάσκο και ο Πέτιου.
ΒΑΣΚΟ:
Ρε αλήθεια σου λέω! Να! Απ’ αυτή την τρύπα βγήκε…δε με πιστεύεις ε;

ΠΕΤΙΟΥ:
(περιεργάζεται δύσπιστος την τρύπα). Σε πιστεύω. γιατί να μην πιστέψω. Δηλαδή βγήκε απ’ αυτήν την τρύπα.

ΒΑΣΚΟ:

Ναι! Απ’ αυτή την τρύπα ήρθε κι απ’ αυτήν την τρύπα έφυγε.

ΠΕΤΙΟΥ:
….για τη Ρωμαϊκή Αυτοκρατορία;

ΒΑΣΚΟ:
Ναι! Εξακολουθείς να μην πιστεύεις.

ΠΕΤΙΟΥ:
Σε πιστεύω. γιατί να μη σε πιστέψω (βλέπει το άδειο μπουκάλι στο πάτωμα). Ρε Βασίλιε γιατί πίνεις τόσο πολύ.. γιατί βρε αγόρι μου;

ΒΑΣΚΟ:
Τον κέρασα ένα…

ΠΕΤΙΟΥ:
Ένα.. δύο… βρε μόνος σου κερνιέσαι;


Πάει; Δεν πάει. … και πως τον λένε;

ΒΑΣΚΟ:
Άνιμπαλ Τιβέριους Κλάβδιους.

ΠΕΤΙΟΥ:
Δηλαδή τρεις ήτανε. Και...με άλογα ήρθανε ή πεζοί;

ΒΑΣΚΟ:
Πέτιου! Ο άνθρωπος έδωσε είκοσι εκατομμύρια.

ΠΕΤΙΟΥ:
Καλά..α..α  ότι πεις εσύ.

ΒΑΣΚΟ:
Ε ί κ ο σ ι   ε κ α τ ο μ μ ύ ρ ι α! σου λέω

ΠΕΤΙΟΥ:
Ε! και που είναι;

ΒΑΣΚΟ:
Νάτα! (βγάζει την τσάντα με τα χρήματα απ’ την ντουλάπα και τα ρίχνει στο πάτωμα. Ο Πέτιου κοιτά σοκαρισμένος)
ΠΕΤΙΟΥ:
Βα..Βα.. Βασίλιε. Πού… πού το βρήκε τόσο χρήμα;

ΒΑΣΚΟ:
Ε! Καλά! Τόση ώρα τι σου εξηγώ. Μου τα έδωσε ο Άνιμπαλ Τιβέριους Κλάβδιους. Ήρθε ο άνθρωπος από κάτω. Αυτοί ζουν εκεί ακόμη απ’ τη Ρωμαϊκή Αυτοκρατορία.. Α..α..α.. Τίποτα δεν καταλαβαίνεις.

ΠΕΤΙΟΥ:
Καταλαβαίνω! Όλα τα καταλαβαίνω. Μόνο που βρήκες τα λεφτά δεν κατάλαβα. Ρε Βάσκο σα να μη μου τα λες καλά. Κάτι μυστήριο συμβαίνει εδώ.

ΒΑΣΚΟ:
Τώρα! τώρα θα καταλάβεις (φωνάζει προς την κουζίνα). Σόνια…Σόνια!


(μπαίνει η Σόνια) Ορίστε! Γνωριστείτε. Αυτή είναι η Σόνια.

ΠΕΤΙΟΥ:
Κι αυτή από κάτω είναι;

ΒΑΣΚΟ:
Όχι από πάνω. Σπουδάζει το δίκαιο. 

ΠΕΤΙΟΥ:
Το Ρωμαϊκό;

ΒΑΣΚΟ:
Πέτιου! Η κοπέλα είναι φοιτήτρια.

ΠΕΤΙΟΥ:
Α! και ‘γω νόμιζα ότι οι κάτω πέρα από τα λεφτά προσφέρουν και ψυχαγωγία.

ΒΑΣΚΟ:
Α ααα! Πέτιου θα θυμώσω να το ξέρεις. Σόνια εξήγησε του εσύ γιατί εμένα με θεωρεί τρελό.

ΣΟΝΙΑ:
Τι να του εξηγήσω. Ποιος θα πίστευε κάτι τέτοιο. Σε κανέναν δεν έπρεπε να μιλήσεις.

ΒΑΣΚΟ:
Μα είναι φιλαράκι… (στον Πέτιου) Τέλος πάντων. αν θέλεις με πιστεύεις. Πες μου μόνο πόσα χρήματα σου χρειάζονται. 20 εκατομμύρια φτάνουν;

ΠΕΤΙΟΥ:
(πέφτοντας στην πολυθρόνα). Εσείς θα με τρελάνετε. Ποιος δίνει τόσα πολλά λεφτά την σήμερον ημέρα. Πιο εύκολο μου έρχεται να θέλουν να μου τα πάρουν παρά να μου τα χαρίζουν.

ΒΑΣΚΟ:
Τι να σου πάρουν; Σάμπως έχεις για να στα πάρουν;

ΠΕΤΙΟΥ:
Βρε Βάσκο. Μήπως αυτός ο … ο δικός σου άνθρωπος λήστεψε καμιά τράπεζα;

ΒΑΣΚΟ:
Τι είναι αυτά που λες. Κάτι τέτοιο δε θα είχε ακουστεί;

ΠΕΤΙΟΥ:
Ναι… θα είχε… Μήπως είναι από την μαφία;

ΒΑΣΚΟ:
Μαφία του κάτω κόσμου δεν υπάρχει. Μόνο του πάνω.

ΠΕΤΙΟΥ:
Κι εγώ τώρα… τι πρέπει να κάνω;

ΒΑΣΚΟ:
Να μου πεις πόσα χρειάζεσαι.

ΠΕΤΙΟΥ:
Βρε τον έξω από ‘δω σου. Μήπως ονειρεύομαι;

ΒΑΣΚΟ:
Κι εγώ να σου πω την αλήθεια, έτσι νόμιζα στην αρχή. Μα μόλις έπιασα το παραδάκι στα χέρια μου…  Βρε τα λεφτά είτε από κάτω είναι είτε από πάνω δεν πρέπει να τ’ αφήνεις να σου φεύγουν. Άσε που έπρεπε να ζητήσω πιο πολλά.

ΠΕΤΙΟΥ:
Αφού σου έδωσε είκοσι εκατομμύρια.

ΒΑΣΚΟ:
Τι είναι είκοσι εκατομμύρια σήμερα;  Κοίταξε αν το σκεφτείς λογικά… (κοιτά το ρολόι του και τινάζεται) Αμάν! Έντεκα παρά τέταρτο. Όπου να ‘ναι έρχεται ο Άνιμπαλ. Σόνια τρέχα. Ετοίμασε καφέ να ‘χουμε κάτι να κεράσουμε τον άνθρωπο. Τόσα λεφτά μας χάρισε.

(Η Σόνια βγαίνει και ο Βάσκο απ’ την αγωνία του αρχίζει να χορεύει. Χτυπώντας παλαμάκια-στην αρχή σιγά σιγά και μετά πιο δυναμικά-)
Αχ! ζωή με πλάνεψες

με όνειρα του έρωτα

Αχ! ζωή μου χάρισες

πρόσωπα αφανέρωτα

(Στο χορό μπαίνει και ο Πέτιου. Τραγουδούν μαζί)

ΒΑΣΚΟ:
Ξέρεις τι σκέφτομαι Πέτιου; Να αγοράσω ένα διαμέρισμα. και μια ΧΟΝΤΑ. Και ένα εξοχικό με πισίνα 5Χ4. Να κάνω κι ένα ταξιδάκι Ελλάδα, Κύπρο… Μάλτα… Βατικανό, Ιταλία, Ισπανία, Μονακό, Λουξεμβούργο, Ολλανδία, Παρίσι, Λονδίνο, Νέα Υόρκη, Ρίο, Χονολουλού, Αυστραλία…

ΠΕΤΙΟΥ:
Πολλά ξοδεύεις Βασίλιε.

ΒΑΣΚΟ:
Δεν είναι πολλά Πέτιου. Δεν είναι. Δεν έχω ταξιδέψει ούτε μία φορά στο εξωτερικό. Ψέματα. Έχω πάει στη Ρωσία αλλά αυτό ήταν επί υπαρκτού σοσιαλισμού. Και δε μετράει. Από μικρός ονειρεύομαι να πάω στην Αυστραλία. Θέλω Πέτιου, θέλω καταλαβαίνεις; Και τη Χαβάη θέλω να δω… και την Καλιφόρνια. Γιατί μας τα μαθαίνουν Πέτιου μου όλ’ αυτά στη γεωγραφία, αφού δεν θα μπορέσουμε να τα δούμε ποτέ;


Καλύτερα να μας λέγαν ότι σ’ αυτόν τον κόσμο υπάρχουμε μόνο εμείς και η Ρωσία. Θα πεθαίναμε ευτυχισμένοι αν μη τι άλλο. Γιατί μας μάθαν ότι υπάρχει ο Αμαζόνιος; Ο Μισισιπής; Ότι υπάρχει η Ακρόπολη, το Κολοσσαίο.



Θέλω να τα δω όλα. Καταλαβαίνεις όλα. Μια φορά ζούμε σ’ αυτόν τον κόσμο, τουλάχιστον να τον γνωρίσουμε. (ο μονόλογος του τελειώνει με κλάματα)
ΠΕΤΙΟΥ:
Γίνε πολιτικός Βάσκο. Και τον κόσμο θα γυρίσεις και λεφτά θα ‘χεις. Να με τα λεφτά αυτά μπορείς να ξεκινήσεις την πολιτική σου καριέρα, και να είσαι σίγουρος ότι θα κερδίσεις. Έτσι ή αλλιώς ο κόσμος βαρέθηκε τα ίδια και τους ίδιους. Μπορεί να είναι γραφτό να σώσεις εσύ αυτόν τον τόπο. 

ΒΑΣΚΟ:
Φτάνει πια μ’ αυτόν τον τόπο.


(Χτυπά το κουδούνι και ο Πέτιου κοιτά απ’ το ματάκι)
ΒΑΣΚΟ:
Ποιος να είναι τέτοια ώρα; Αστυνομία;

ΠΕΤΙΟΥ:
Όχι δεν είναι η αστυνομία.

ΒΑΣΚΟ:
Τότε είναι εκβιαστές. Πότε το μάθανε; Πού το μάθανε;

ΠΕΤΙΟΥ:
Δεν είναι ούτε εκβιαστές.

ΒΑΣΚΟ:
Ε, τότε ποιος είναι;

ΠΕΤΙΟΥ:
Η Κλεοπάτρα.

ΒΑΣΚΟ:
Η Κλεοπάτρα;

ΠΕΤΙΟΥ:
Η γυναίκα σου.

ΒΑΣΚΟ:
Ωχ θεέ μου! Ποιος την κάλεσε αυτή εδώ; 

ΠΕΤΙΟΥ:
Εγώ την κάλεσα.

ΒΑΣΚΟ:
Πέτιου δεν το περίμενα αυτό από σένα. Αυτή, με παράτησε. Την Τετάρτη έχουμε το δικαστήριο.

ΠΕΤΙΟΥ:
Γι’ αυτόν ακριβώς το λόγο την κάλεσα. Για να σου πω την αλήθεια όταν τηλεφώνησες και μου είπες για τα λεφτά, νόμισα ότι κέρδισες στο ΛΟΤΤΟ. Ε! κι εγώ την ειδοποίησα να ‘ρθει εδώ, γιατί σκέφτηκα ότι όταν δει το παραδάκι θα το ξανασκεφτεί…για το παιδί.

ΒΑΣΚΟ:
Καλά.. καλά… τώρα τι κάνουμε.

ΠΕΤΙΟΥ:
Ας μην ανοίξουμε.


(το κουδούνι χτυπά επίμονα)

ΒΑΣΚΟ:
Αυτή όσο ξέρει ότι υπάρχει χρήμα δε φεύγει. Θα σπάσει την πόρτα.

ΠΕΤΙΟΥ:
Μα δε της είπα για τα λεφτά. Μόνο να ‘ρθει για κάποιο πολύ σοβαρό λόγο. 

ΒΑΣΚΟ:
Το ίδιο είναι. Αχ! θα δημιουργήσει σκάνδαλο. Γιατί τη φώναξες;

ΠΕΤΙΟΥ:
Ας τη βάλουμε μέσα για λίγο. Τα λεφτά θα τα κρύψουμε. (κρύβει  τα χρήματα στην ντουλάπα – Το κουδούνι συνεχίζει να χτυπά)
ΒΑΣΚΟ:
Και την τρύπα;

ΠΕΤΙΟΥ:

Θα την κρύψουμε με το χαλί. Να έτσι. (τραβά το χαλί πάνω από την τρύπα). Ωραία. Τίποτα δε φαίνεται. Φέρε και την πολυθρόνα εδώ για να μην μπορεί να πλησιάζει. Έτοιμοι. 

(το κουδούνι χτυπά)
ΒΑΣΚΟ:
Να ανοίξω;


ΠΕΤΙΟΥ:
Άνοιξε. Θα πω ότι έγινε λάθος. Η συνάντηση είναι για αύριο. Τι ώρα πήγε;

ΒΑΣΚΟ:
11 παρά δέκα. Πω!!! Δεν έχουμε καιρό. Μα πώς μου το ‘κανες αυτό; 


(το κουδούνι χτυπά ασταμάτητα. Ο Βάσκο κάνει το σταυρό του και βγαίνει)

ΣΚΗΝΗ 3


Η Κλεοπάτρα μπαίνει στο δωμάτιο με φόρα

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Πέντε λεπτά. Έχεις μόνο πέντε λεπτά στη διάθεσή σου. Πες ότι έχεις να πεις στα γρήγορα. Εγώ δε θα μιλήσω καθόλου, εξάλλου δεν έχω να πω τίποτα. Άκου να με φωνάξεις στις 11 η ώρα το βράδυ. Τι σόι συνάντηση είναι αυτή – μεσονύχτια. Ή νομίζεις ότι επειδή χωρίσαμε….

ΒΑΣΚΟ:
Δε χωρίσαμε ακόμη.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Μην τρέφεις αυταπάτες. Οι γέφυρες έχουν κοπεί για πάντα. Και μη με αναγκάσεις να φωνάξω γιατί αύριο περνάω από οντισιόν. 

ΒΑΣΚΟ:
Καλή επιτυχία.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Άσε τις μαλαγανιές. Χάνεις τον καιρό σου. Έχεις μόνο 5 λεπτά. Αυτή η … πολυθρόνα γιατί έχει αλλάξει θέση; Αυτό το διαμέρισμα είναι ακόμη και των δύο και στο μέλλον θα γίνει δικό μου. Να το θυμάστε αυτό. δικό μου.

ΒΑΣΚΟ:
Καλά.. καλά.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Τι καλά. Καλάθια. Και το χαλί – εσένα ρωτώ – γιατί το χαλί είναι εδώ; Αυτό το χαλί το έχω αγοράσει εγώ με τα λεφτά της «Εύθυμης χήρας». Απαιτώ αυτό το χαλί να πάει αμέσως στη θέση του. Αμέσως.

ΒΑΣΚΟ:
Καλά. καλά θα το βάλω.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Γιατί με αναγκάζεις να φωνάζω. Αμέσως είπα. αμέσως.

ΒΑΣΚΟ:
Καλά.. καλά. Πρόσεχε σε παρακαλώ τη φωνή σου. 

(Η Κλεοπάτρα αρχίζει να τραβά το χαλί μα ο Βάσκο με τον Πέτιου προλαβαίνουν και το συγκρατούν απ’ την άλλη πλευρά).

ΒΑΣΚΟ:
Κλεοπάτρα.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Άσε το χαλί.

ΒΑΣΚΟ:
Όχι δεν τ’ αφήνω.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Άστο λέω. Δικό μου είναι. Εγώ το πλήρωσα.

ΒΑΣΚΟ:
Το αγοράζω. μόνο άφησε το.
ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Δε θέλω λεφτά. Θέλω το χαλί μου.

ΒΑΣΚΟ:
Δίνω τα διπλά απ’ όσα το πήρες.

ΠΕΤΙΟΥ:
Δώστης  τα τριπλά Βάσκο. Δώστης τα τριπλά. 

ΒΑΣΚΟ:
800.000 θα σου δώσω.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Αν είχες εσύ 800.000 εγώ δε θα είχα φύγει (ξαφνικά σα να συνέρχεται) Θεέ μου. Τι ώρα είναι; Τι κάνω εγώ εδώ. Αύριο έχω οντισιόν.

ΠΕΤΙΟΥ:
Ωραία, πάμε. Πάμε μαζί. Κι εγώ φεύγω (την τραβά προς την έξοδο)
ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
(φωνάζοντας ξανά) Γιατί με φώναξες εδώ; Μίλα. έχεις πέντε λεπτά στη διάθεσή σου.

ΒΑΣΚΟ:
Αυτά τα πέντε λεπτά έχουν περάσει προ πολλού.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Άστα αυτά. Σου δίνω άλλα πέντε.

ΒΑΣΚΟ:
Δεν τα θέλω.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Θα τα πάρεις.

ΠΕΤΙΟΥ:
Κλεοπάτρα, πρόσεχε τη φωνή σου. Φύγε τώρα και τα λέμε με την ησυχία μας αύριο.  

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
ΑΥΡΙΟ! Τι παιχνίδι είναι αυτό; Έννοια σου όμως και ‘γω σε ξέρω σαν κάλπικη δεκάρα. Πέντε χρόνια ήταν αυτά κύριε. σ’ έμαθα κι απ’ την καλή κι απ’ την ανάποδη. Κυρίως απ’ την ανάποδη. Όλο αναποδιές μαζί σου, ανάποδε άνθρωπε. Αυτό το κολπάκι σου όμως δε θα περάσει έτσι. Θα δώσεις λόγο γι’ αυτό στο Δικαστήριο. Μου κατέστρεψες τη ζωή. Πέντε χρόνια και το μόνο που αποκτήσαμε μια γκαρσονιέρα. Κι αυτή ακόμη τη χρωστάμε. Βαρέθηκα να κάνω πρόβες στο μπάνιο.


(Μπαίνει η Σόνια με τους καφέδες)

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
(ξαφνιασμένη – σοκαρισμένη) Ποια είναι αυτή; Ρωτάω. ποια είναι αυτή;
ΒΑΣΚΟ:
Αυτή είναι η Σόνια.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Και τι γυρεύει στην γκαρσονιέρα μου. Σας ρωτάω τι γυρεύει αυτή εδώ; Βασίλη ονειρεύομαι; (σωριάζεται στην πολυθρόνα και απότομα πετιέται και πάλι). Τα ρούχα μου. Πού είναι το δερμάτινο παλτό μου;

ΒΑΣΚΟ:
Εδώ είναι όλα. Στην ντουλάπα.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Το παλτό μου… το παλτουδάκι μου (κατευθύνεται στην ντουλάπα).

ΠΕΤΙΟΥ:
(προσπαθώντας να τη σταματήσει) Κλεοπάτρα.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
(φωνάζει) Το παλτό μου… Το δερμάτινο παλτουδάκι μου. (ανοίγει την ντουλάπα και τα λεφτά σκορπίζονται στο πάτωμα. Η Κλεοπάτρα λιποθυμά).

ΣΟΝΙΑ:
Λυπάμαι. φεύγω!

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
(από το πάτωμα που είναι σωριασμένη) Μην κουνηθείς! Εδώ θα μείνεις. (σηκώνεται) Τώρα αμέσως θα τηλεφωνήσω στην αστυνομία. Από πού είναι όλα αυτά τα λεφτά. Με τι ανθρώπους έχεις μπλεχτεί Βασίλιε. (στη Σόνια) Μαφιόζα!

ΒΑΣΚΟ:

Δεν είναι μαφιόζα. φοιτήτρια είναι.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:

Φοιτήτρια! Και το χρήμα; Οι οικονομίες της ή το υπόλοιπο της υποτροφίας. Ποιος τίμιος άνθρωπος έχει την σήμερον ημέρα χρήμα;     

ΒΑΣΚΟ:

Τα λεφτά είναι δικά μου.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:

Δικά σου; Αυτά τα λεφτά δικά σου! Αααα! Θα πάθω συγκοπή. (έξαλλη φωνάζει). Το 166! Φέρτε το τηλέφωνο…το τηλέφωνο.

(Η Κλεοπάτρα αρπάζει το τηλέφωνο μα ο Βάσκο με τον Πέτιου την προλαβαίνουν)

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Αφήστε με! Α Φ Η Σ Τ Ε   Μ Ε!




(αρχίζουν να παλεύουν)




(η Κλεοπάτρα πέφτει στην τρύπα μαζί με το χαλί)
ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Βοήθεια α α α

(Ο Πέτιου με το Βάσκο την προλαβαίνουν την τελευταία στιγμή. τη βγάζουν απ’ την τρύπα και τη βοηθούν να κάτσει στην πολυθρόνα. Την ίδια στιγμή ακούγεται θόρυβος από το τούνελ, το χαλί ανασηκώνεται και εμφανίζεται ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ. Η Κλεοπάτρα έντρομη αρχίζει να τσιρίζει. Ο Πέτιου της κλείνει το στόμα και μαζί με τον Βάσκο την κρύβουν τυλίγοντάς την στο χαλί).

ΣΚΗΝΗ 4

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ μπαίνει και ο Πέτιου αρχίζει να τρέμει

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Έφερα τα χρήματα 10.000.000 για την κοπέλα 

(καθώς ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ βγάζει τα χρήματα ο Πέτιου σαν κεραυνοβολημένος ακουμπά στον τοίχο)

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Αυτός είναι ο γνωστός σου;

ΒΑΣΚΟ:
Ναι αυτός. Γνωριστείτε.


(ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ χτυπά φιλικά στην πλάτη τον Πέτιου κι αυτός σωριάζεται στο πάτωμα)

ΒΑΣΚΟ:
Πέτιου. Πέτιου. Σόνια νερό γρήγορα.


(η Σόνια φέρνει ένα ποτήρι νερό και το ρίχνουν με δύναμη στο πρόσωπο του Πέτιου)

ΣΟΝΙΑ:
Πέτιου;

ΒΑΣΚΟ:
(τον κουνά δυνατά) Πέτιου!

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Αφήστε το καλύτερα.

ΒΑΣΚΟ:
Γιατί;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Δεν έχει πια νόημα. Υπέστη έμφραγμα. 

ΒΑΣΚΟ:
Αστειεύεστε;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Καθόλου. Βλέπεται η συγκίνηση – Πάντα μια έντονη ψυχολογική κατάσταση…

ΒΑΣΚΟ:
Αχ! Πέτιου. Πέτιου. Τώρα βρήκες να μας αφήσεις. τώρα που ήρθαν τα χρήματα. 


Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Αυτό για μας είναι κάτι συνηθισμένο. Παλαιότερα είχαμε και ασθενοφόρο. Προσφέραμε άμεση ιατρική βοήθεια αλλά δεν είχε αποτέλεσμα. 

(Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ  ΓΗ γονατίζει και προσεύχεται)
(Ο Βάσκο κοιτά έκπληκτος)
ΒΑΣΚΟ:

Αχ! Πέτιου. Πέτιου.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Κρίμα…κρίμα για το χρηματικό πακέτο που έφερα. Τώρα πρέπει να το επιστρέψω.

ΠΕΤΙΟΥ:
Α α α α  ΟΧΙ!

ΒΑΣΚΟ:
Είναι ζωντανός,  Ζ Ω Ν Τ Α Ν Ο Σ.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Α! Πάρα πολύ ωραία. Ας συμπληρώσουμε λοιπόν το έντυπο. (στον Πέτιου) Όνομα;

ΠΕΤΙΟΥ:
Α α α α

ΒΑΣΚΟ:
Πέτιου Πέτκοφ.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
(γράφει) Πέτ-κοφ. Επάγγελμα;

ΠΕΤΙΟΥ:
Α α α α

ΒΑΣΚΟ:
Μαέστρος.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Μ-α-έ-σ-τ-ρ-ο-ς. Μαέστρος πού;

ΒΑΣΚΟ:
Σε συμφωνική ορχήστρα

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Και τι ποσό θέλετε;

ΠΕΤΙΟΥ:
Εσείς τι ποσό δίνετε;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Όσα σας χρειάζονται.

ΠΕΤΙΟΥ:
Κοιτάξτε να δείτε. Εμένα προσωπικά δε μου χρειάζονται πολλά. Αλλά …. για την ορχήστρα. Πρέπει να πληρώσω μισθούς.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Ως τώρα δεν έχετε πληρώσει;

ΠΕΤΙΟΥ:
Πως πλήρωσα….Ήταν θυμάμαι το 19...

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Και που παίζετε;

ΠΕΤΙΟΥ:
Πουθενά. Δηλαδή…ψάχνω για δουλειά. Και μια και το ‘φερε η κουβέντα εκεί κάτω σε σας ….καμιά δουλίτσα;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Μπα τίποτα. Μόνο απ’ την πρώην Σοβιετική Ένωση κατεβήκανε 37 δημοτικές ορχήστρες και 132 στρατιωτικές. Τώρα τους θεωρούν αγνοούμενους στο Αφγανιστάν. Και τι μουσική παίζετε;

ΠΕΤΙΟΥ:
Πένθιμη τις περισσότερες φορές. Συνήθως Σοπέν. Όπου καημός και πόνος εκεί κι εμείς. στις κηδείες. Οι συγγενείς κλαίνε από δυστυχία και η ορχήστρα από την πείνα. Αχ! άνθρωπέ μου ένα βήμα από το θάνατο είμαστε κι εμείς. Αφού όταν μπαίνουμε στο νεκροταφείο φοβόμαστε ότι δεν θα προλάβουμε να βγούμε ποτέ.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Καλά – καλά μπορούμε να σας δώσουμε χρήματα μέσω του προγράμματος «Η τέχνη στην αιωνιότητα». Πόσα χρειάζεστε;

ΠΕΤΙΟΥ:
Κοιτάξτε ήμασταν 32 άτομα, τρεις αποδημήσανε εις κύριον, πάμε 35. Βάλε να πάρει και κανένας ακόμα το δρόμο προς τα πάνω, γίναμε 40. Από 500.000 στον καθένα 20.000.000 εκατομμύρια και Ένα εκατομμύριο για μένα, 21 εκατομμύρια – ….καλά είναι;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Καλά, καλά.

ΠΕΤΙΟΥ:
21 εκατομμύρια …..δολάρια

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Μπαρδόν;

ΠΕΤΙΟΥ:
Εάν βέβαια μπορείτε. Χρειαζόμαστε όργανα, έγχορδα, πνευστά, κρουστά, πάρτες. Ξέρετε τι ακριβές είναι οι πάρτες στη σημερινή εποχή; Με λιγότερα ούτε την ενάτη συμφωνία του Μπετόβεν δεν αγοράζουμε….και υπάρχουν και οι άλλες οκτώ.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Εντάξει, εντάξει. Μισό λεπτό μόνο να ειδοποιήσω την τράπεζα (βγάζει κινητό) Ναι! Έλα. Έλα. ΑΝΤΕΡ ΓΚΡΑΟΥΝΤ ΒΑΝΚ ναι! Συνδέστε με με το τμήμα «MOMENTO MORI»


(εκείνη ακριβώς τη στιγμή ακούγονται τα ξεφωνητά της Κλεοπάτρας)
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Το χαλί ξετυλίγεται και εμφανίζεται η Κλεοπάτρα

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Όλα τα άκουσα. όλα.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Εσείς ποια είστε;

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Η…η…η Κλεοπάτρα. Θέλαμε να σας κάνουμε μια μικρή έκπληξη.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
(δίνοντας το χέρι του) Χαίρω πολύ. Άνιμπαλ Τιμπέριους Κλάβντιους.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
(καχύποπτα) Κλεοπάτρα

ΠΕΤΙΟΥ:
Σολίστ – σοπράνο. Πολύ καλά φωνητικά στοιχεία. Θα το διαπιστώσατε και μόνος σας σύντομα.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Όλα τα άκουσα. Απαιτώ κι εγώ μερίδιο αλλιώς θα φωνάξω την εφορία.

ΠΕΤΙΟΥ:
Όχι Κλεοπάτρα μου την εφορία, όχι.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Εμάς δε μας τρομάζουν οι εφορίες.

ΠΕΤΙΟΥ:
Τα λέτε αυτά κύριε Ανίμπαλε μου, γιατί δεν είχατε ποτέ πάρε-δώσε μαζί τους. Σας παρακαλώ κοιτάξτε στην κατάσταση σας. Μπορεί και να υπάρχει το όνομα της.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Τέλος πάντων (ανοίγει την κατάσταση) Ποια είπαμε ότι είστε; 

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Η  Κ λ ε ο π ά τ ρ α

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Μάλιστα – Κλεο – Κλεο – Κλεοπα – Κλεοπάτρα. ναι. (ξαφνικά μαρμαρώνει και την κοιτά έκπληκτος). Αγαπητή μας Κλεο το ποσό σας, έχει εξοφληθεί από μας.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Πότε;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Την εποχή του Γάιου Ιουλίου Καίσαρα.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Παρακαλώ;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Κι αν δεν με πιστεύετε μπορείτε να δείτε τις αποδείξεις μας. Σύμφωνα με αυτές το 56 π.Χ. σας δώσαμε – και ξοφλήσαμε 40.000 χρυσά τάλαντα.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Καλέ τι λέτε; Είστε με τα καλά σας;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Εμείς, αγαπητή μας Κλεο, δουλεύουμε με βάση ένα εξελιγμένο πρόγραμμα προσφοράς και ζήτησης. Εάν στα αρχεία μας φαίνεται ότι το ποσόν σας έχει ξοφληθεί ε, τότε είστε ξοφλημένη. Εξάλλου το οικονομικό πρόγραμμα ελέγχου κάτω απ’ τη γη δεν έχει καμιά σχέση μ’ αυτό πάνω στη γη.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Θα φωνάξω. Αστυνομία α αααααα

ΠΕΤΙΟΥ:
Κλεοπάτρα μη…. σας παρακαλώ κάντε κάτι.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Δεν μπορώ να κάνω τίποτα. Εδώ το γράφει καθαρά και ξάστερα. Δώσαμε στην κυρία από ‘δω 40.000 τάλαντα πριν 2000 χρόνια.

ΠΕΤΙΟΥ:
Ναι, αλλά σκεφτείτε από τότε μέχρι σήμερα πόσα ξόδεψε αυτή η γυναίκα. 2000 χρόνια σημαίνει 20 τάλαντα το χρόνο. Ξέρετε τι υποτίμηση έχει το τάλαντο εδώ πάνω; Η κακομοίρα η Κλεο αναγκάζεται να δουλέψει μαζί μας στις κηδείες. Το φαντάζεστε αυτό; Η ερωμένη του Καίσαρα να τραγουδά στα μνήματα. Ντροπή για τη Ρωμαϊκή Αυτοκρατορία.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Το ποσό ήταν τεράστιο. Ο προϋπολογισμός μιας αυτοκρατορίας για ένα χρόνο.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Τότε ναι. μα τώρα δεν είναι τίποτα. Τότε θυμάμαι με ένα τάλαντο αγόραζα 2 Ιβ Σεν Λοράν. και τώρα…

ΠΕΤΙΟΥ:
Ναι, ναι αυτό το θυμάμαι κι εγώ.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Τέλος πάντων, θα μπορούσαμε να μιλήσουμε ίσως για … για μια μικρή αποζημίωση. Η τράπεζα μας νομίζω ότι θα σεβαστεί την ιστορία. Τι αποζημίωση θέλετε;

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Όσο γίνεται πιο ισχυρή.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Πέστε ένα ποσό.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
30 εκατομμύρια.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
30 εκατομμύρια;

ΠΕΤΙΟΥ:
Ε! πώς να το κάνουμε. Κλεοπάτρα είναι αυτή. Σεβαστείτε την ιστορία.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Καλά, καλά. 30 εκατομμύρια.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Δολάρια.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
30 εκατομμύρια δολάρια;

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Μη με εκνευρίζεται γιατί μπορώ να ζητήσω και περισσότερα.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Περισσότερα δε γίνεται.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Ε, καλά τότε. 60!!

ΠΕΤΙΟΥ:
Αυτή είναι τρελή.

ΒΑΣΚΟ:
Τι θα τα κάνεις 60 εκατομμύρια;

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Θα τα βάλω στην τράπεζα για το παιδί. Ξέχασες νομίζω ότι έχουμε και ένα παιδί.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Το παιδί δεν είναι του Καίσαρα;

ΒΑΣΚΟ:
Όχι. δικό μου είναι.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Αμ δε, που είναι δικό σου.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Και ποιανού είναι;

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Δεν έχει σημασία.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Έχει. Αν είναι του Καίσαρα κληρονομεί μια υποτροφία. Μαζί και τους τόκους.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
(κατεβάζει το βλέμμα) Πρέπει να το ομολογήσω. Του Καίσαρα είναι. Ήμουνα νέα και άπειρη.

ΠΕΤΙΟΥ:
Ναι.

ΒΑΣΚΟ:
Μόνο στον Καίσαρα δεν πήγε το μυαλό μου.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Και πόσο είναι το παιδί;

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Στα 3.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Με δουλεύετε. Αυτό ακόμη δεν μπορεί να μιλήσει και ‘σεις θέλετε να το κάνετε Ροκφέλερ; 60 εκατομμύρια δολάρια για ένα μωρό.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Όχι! Τώρα που το σκέφτομαι όχι μόνο σε δολάρια αλλά σε ευρώ και σε αγγλικές λίρες. 


Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Μα;

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Καλύτερα να σημειώνετε αυτά που σας λέω για να μην έχουμε κάποιο πρόβλημα.

ΠΕΤΙΟΥ:
Τρελή.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Ναι είμαι τρελή και θέλω τα λεφτά μου. 60 εκατομμύρια αλλιώς θα τσιρίξω (τσιρίζει).
Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Θα σας τα δώσω. μα σταματήστε. Α ρε κακόμοιρε Καίσαρα. πως άντεξες τόσο καιρό μαζί της.

ΠΕΤΙΟΥ:
Δεν άντεξε. Μετά απ’ αυτήν ήρθε το χάος. Δώσε αγαπητέ μου τα λεφτά και φύγε όσο έχεις καιρό.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Θα της τα δώσω. Θα τα δώσω και θα δηλώσω παραίτηση. Τα νεύρα μου. Δε νιώθω και πολύ καλά τελευταία.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Δώσε πρώτα τα λεφτά και μετά κάνε ότι θέλεις.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Όπου να ‘ναι έρχονται μόνο να χαρείς μην ξανατσιρίξεις. (μιλά στο κινητό) Ναι, ναι. Ναι εγώ είμαι. Χρειάζομαι 60 εκατομμύρια σε δολάρια, Ευρώ και αγγλικές λίρες. Ναι καλά ακούσατε. Γνωρίζω ότι υπερβαίνουμε τον προϋπολογισμό, αλλά πρέπει να προσαρμοστούμε στις εδώ συνθήκες. Ναι, ναι είναι ιδιάζουσα περίπτωση.


Εντάξει ευχαριστώ! Στο επανιδείν. (καθώς κλείνει το κινητό ακούγεται ο ήχος από ασανσέρ που ανεβαίνει). Τα λεφτά έρχονται.

ΣΟΝΙΑ:
Μπορώ να κάνω μια ερώτηση;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Ναι. εσείς μπορείτε.

ΣΟΝΙΑ:
Μπορώ να επιστρέψω τα χρήματα που μου δώσατε;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Ναι βεβαίως. Τα πάντα γίνονται.

ΒΑΣΚΟ:
Σόνια τι έπαθες; Γιατί να επιστρέψεις τα λεφτά σου;

ΣΟΝΙΑ:
Δεν τα χρειάζομαι.

ΒΑΣΚΟ:
Μα …θα αγοράσεις αυτοκίνητο.

ΣΟΝΙΑ:
Θα μου το κλέψουν.

ΒΑΣΚΟ:
Θα αγοράσεις σπίτι.

ΣΟΝΙΑ:
Θα το ληστέψουν.

ΒΑΣΚΟ:
Ναι αλλά ο… ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ πάλι θα σου δώσει.

ΣΟΝΙΑ:
Και πάλι θα μου τ’ αρπάξουν.

ΒΑΣΚΟ:
Να αγοράσεις τουλάχιστον ένα D.V.D.

ΣΟΝΙΑ:
Μα τι να το κάνω;

ΒΑΣΚΟ:
Θα τα βλέπεις όλα καλύτερα.

ΣΟΝΙΑ:
Βάσκο εγώ θέλω να ζήσω όχι να βλέπω μόνο τους άλλους να ζουν.


(Ήχος από ασανσέρ που σταματά)

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Κατέφθασε το ποσό. Βάλτε σας παρακαλώ Κλεο μια υπογραφή και ‘γω αρχίζω αμέσως να ξεφορτώνω.

(Μπαίνει στο τούνελ και αρχίζει να βγάζει στο δωμάτιο τραπεζικούς σάκους)
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Το δωμάτιο έχει γεμίσει με σάκους. Ο Πέτιου και η Κλεοπάτρα ξεχωρίζουν ο καθένας τους δικούς τους. Η Σόνια σε μια γωνιά αδιάφορη καπνίζει και ακούει γουόκμαν 

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
(αρπάζοντας ένα σάκο από τα χέρια του Πέτιου) Μη τον αγγίζεις. Αυτός ο σάκος είναι δικός μου. Άφησε τον.

ΠΕΤΙΟΥ:
Πως είναι δικός σου; Δε βλέπεις ότι είναι δικός μου.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Άφησε. τον θα τσιρίξω.

ΒΑΣΚΟ:
Δωσ’ τον βρε Πέτιου. Δωσ’ τον. μ’ έναν σάκο λιγότερο δεν θα φτωχύνεις. 

ΠΕΤΙΟΥ:
Μα έχει πάρει ήδη τα 60 εκατομμύρια. 6 σάκους από 10 εκατομμύρια.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Λέει ψέματα. Να θα τα μετρήσω απ’ την αρχή. (παίρνει μια δεσμίδα κι αρχίζει να μετρά)

ΠΕΤΙΟΥ:
Πώς θα μετρήσεις 60 εκατομμύρια; Η ζωή σου θα τελειώσει μετρώντας.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Θα θυσιαστώ. (σκίζει τη δεύτερη δεσμίδα)

ΠΕΤΙΟΥ:
Κοίτα. γέμισες το χώρο σκουπίδια.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Θα σκουπίσω (παίρνει τη σκούπα και το φαράσι) Νιώθω μια απεριόριστη χαρά όταν σκουπίζω.

ΒΑΣΚΟ:
Ναι Κλεοπάτρα μόνο που σκουπίζεις και τα δικά μου τα λεφτά και ‘γω έχω μόνο είκοσι εκατομμύρια (αρχίζει να ξεχωρίζει τα λεφτά του)
ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Μην τ’ αγγίζεις άκουσες; Όλα τα σκουπίδια μέσα σ’ αυτό το σπίτι είναι δικά μου.

ΠΕΤΙΟΥ:
Άσ’ την  Βάσκο. άσ’ την. Πάρε μια δεσμίδα απ’ τα δικά μου και μην ασχολείσαι άλλο μαζί της (πετάει μια δεσμίδα μα αυτή ανοίγει και όλα τα χρήματα σκορπούν πάνω στ’ άλλα)
ΒΑΣΚΟ:
Πω! Πω! Μπέρδεμα. Πώς θα τα ξεχωρίσουμε τώρα. Ας τα χωρίσουμε με το μάτι (αρχίζει να τα χωρίζει με το φαράσι τραγουδώντας ρυθμικά)

Για σένα, για μένα, για μένα, για σένα, για σένα, για μένα.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Θέλω κι εγώ ένα φαράσι.
ΒΑΣΚΟ:
Πάρε ένα φαράσι. να κι άλλο φαράσι, κι άλλο. Θέλεις κι άλλο. λέγε θέλεις (εκτός εαυτού έχει σηκώσει το φαράσι  και ετοιμάζεται να επιτεθεί στην Κλεοπάτρα, μα την τελευταία στιγμή συγκρατείται)
ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Έπρεπε να ζητήσω κι άλλα. 

ΒΑΣΚΟ:
«3 πουλάκια κάθονταν» Ο άνθρωπος μας εξήγησε ότι δεν μπορεί να δώσει περισσότερα.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Αν αρχίσω να τσιρίζω να δεις πως θ’ αλλάξει γνώμη.

ΒΑΣΚΟ:
Δεν πα να κάνεις ότι θέλεις. Έτσι ή αλλιώς έφυγε, δεν είναι πια εδώ.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Έμεινε όμως το τούνελ. Θα κατέβω κάτω και… και θ’ αρχίσω να φωνάζω: «θέλω κι άλλα – θέλω κι άλλα»

ΒΑΣΚΟ:
Γιατί αυτό;

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Τα θέλω για τα εγγόνια μου.

ΒΑΣΚΟ:
Μα δεν έχεις ακόμη.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Και τι πρέπει να κάνω; Να περιμένω να γεννηθούν πρώτα; Ε, τότε το ‘χασα το παιχνίδι. Τα πράγματα θα γίνονται όλο και πιο δύσκολα Βασίλι. Όλα θα είναι πιο δύσκολα. Φεύγω.

ΒΑΣΚΟ:
(την προλαβαίνει) Κλεοπάτρα

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Άφησε με Βασίλη. Αφού ξέρω ότι εκεί υπάρχουν, πρέπει να πάω και να πάρω.

ΒΑΣΚΟ:
Μα πήραμε.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Θέλω κι άλλα. άφησε με θα τσιρίξω.

ΒΑΣΚΟ:
Κλεοπάτρα.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Θα τσιρίξω.


(Ο Βάσκο την αφήνει)

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Θέλω κι άλλα. Τουλάχιστον τα εγγόνια μας να ζήσουν σαν άνθρωποι. Πάω. Πάω.


(Η Κλεοπάτρα χάνεται στο τούνελ)
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ΠΕΤΙΟΥ:
Είπαμε να είναι κανείς θρασύς, μα όχι κι έτσι.

ΒΑΣΚΟ:
Άραγε τι θα γίνει;

ΠΕΤΙΟΥ:
Ε, τι θα γίνει. Θα της δώσουν. 

ΒΑΣΚΟ:
Μπα. δε νομίζω

ΠΕΤΙΟΥ:
Δεν είδες πόσο αδύναμα νεύρα έχουν. Σαν αρχίσει να τσιρίζει δεν θ’ αντέξουν. θα της δώσουν όλα τα χρήματα που έχουν. Μετά με τόσα λεφτά εδώ πάνω… δεν την βλέπω να την βγάζει καθαρή. θα την καθαρίσουν στα σίγουρα. Πώς λες να επενδύσουμε τα χρήματά μας; 

ΒΑΣΚΟ:
Με τον πιο σίγουρο τρόπο. Δηλαδή (εξηγεί) τα εμφανίζουμε ανά τρίμηνο και..

ΠΕΤΙΟΥ:
και πληρώνω τους μισθούς.

ΒΑΣΚΟ:
Ναι.

ΠΕΤΙΟΥ:
Και όταν τελειώσουν;

ΒΑΣΚΟ:
Όταν  τελειώσουν…θα ζητήσεις κι άλλα.

ΠΕΤΙΟΥ:
Μήπως είναι καλύτερα να τη διαλύσουμε την ορχήστρα;

(πάει στο κέντρο του δωματίου και προσπαθεί να προσανατολισθεί)


Βάσκο προς τα πού λες να πέφτει η Ρωμαϊκή Αυτοκρατορία; Κατά ‘κει;

ΒΑΣΚΟ:
Η Ρωμαϊκή Αυτοκρατορία…εκεί είναι ο Βορράς;

ΠΕΤΙΟΥ:
Ο Βορράς; Και ο ήλιος από πού ανατέλλει;

ΒΑΣΚΟ:
Παλιά από την ανατολή.  τώρα πια δεν ξέρω. Απ’ όπου πούνε, από ’κει ανατέλλει.

ΠΕΤΙΟΥ:
Ώρες-ώρες δε σε καταλαβαίνω (προσπαθεί πάλι να προσανατολιστεί) Ανατολή, Δύση, Βορράς, Νότος….δηλαδή η Δύση είναι από’κει.

ΒΑΣΚΟ:
Δεν ξέρω. Δεν έχω πάει. Έχω πάει μόνο…

ΠΕΤΙΟΥ:
Ξέρω Βάσκο μου, ξέρω που έχεις πάει. Τι μου συμβαίνει; Όλα γύρω μου γυρίζουν. Χάνω τις κατευθύνσεις. Βάσκο  δε νομίζεις ότι η λάμπα είναι στο πάτωμα;

ΒΑΣΚΟ:
Τι γυρεύει στο πάτωμα;

ΠΕΤΙΟΥ:
Δεν ξέρω. Έτσι νομίζω. Τι έχω πάθει; Νιώθω ότι τα πάνω είναι κάτω. Βασίλιε, πες μου ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ, προς τα πού πήγε; Μάλλον προς τα πάνω ε;

ΒΑΣΚΟ:
Τα ‘χασες καημένε μου μ’ όλ’ αυτά ε; Και ‘γω μη νομίζεις, δεν πέφτω παραπέρα. Έλα να. τράβα μια γερή ρουφηξιά. Μπράβο. Δώσε και σε μένα λίγο… Ξέρεις τι μπορούμε να κάνουμε μ’ αυτά τα δολάρια;

ΠΕΤΙΟΥ:
Τ ί π ο τ α

ΒΑΣΚΟ:
Δεν είναι έτσι. Τα δολάρια είναι δολάρια. Μπορούμε να τα κονσερβοποιήσουμε και να τα εμφανίσουμε όταν τα πράγματα θα στρώσουν εδώ.

ΠΕΤΙΟΥ:
Ονειροβατείς Βάσκο μου. και όταν ονειροβατείς, λάσπη και σκατά πατείς. Να. πάλι πάλι χάνω τον προσανατολισμό μου.

ΒΑΣΚΟ:
Ποιον προσανατολισμό;

ΠΕΤΙΟΥ:
Τον κάθετο. Σαν να είμαι μεθυσμένος. Στιγμές στιγμές έρχονται τα πάνω κάτω και τα κάτω πάνω. Αϊ στον αγύριστο τι μου συμβαίνει Βάσκο;

ΒΑΣΚΟ:
Τα λεφτά φταίνε. Μας τρέλανε αυτός και τα λεφτά του.

ΠΕΤΙΟΥ:
Βασίλη πάμε να βγούμε πάνω;

ΒΑΣΚΟ:
Πού πάνω;

ΠΕΤΙΟΥ:
Απ’ την τρύπα. Δεν μπορώ να μείνω άλλο εδώ. Θέλω αέρα και φως. πνίγομαι. Δεν τον είδες ότι έφυγε προς τα πάνω; Βάσκο μας παραπλανεί. Άλλη είναι η αλήθεια. Αυτοί είναι πάνω και ‘μεις είμαστε κάτω. Κρεμόμαστε.

ΒΑΣΚΟ:
Κοίτα Πέτιου, για να λέμε και την αλήθεια - το πάνω και το κάτω είναι σχετικές έννοιες. Όλα εξαρτώνται από την έλξη. Αν δεν υπάρχει αυτή θα διαλυθούμε. Αν θέλουμε να το δούμε ρεαλιστικά πρέπει να συμφωνήσουμε ότι όλοι κρεμόμαστε στο σύμπαν. 

ΠΕΤΙΟΥ:
Όχι όλοι. Μόνο εμείς κρεμόμαστε και μάλιστα προς τα κάτω.

ΒΑΣΚΟ:
Για το σύμπαν δεν υπάρχει πάνω και κάτω

ΠΕΤΙΟΥ:
Για το σύμπαν δεν υπάρχει, μα για μας υπάρχει. Όλοι ψάχνουν τρόπο να βγουν από πάνω και ‘μεις κοιτάζουμε το κάτω. Και γιατί; Γιατί έχουμε μπερδέψει τις κατευθύνσεις. Φεύγω Βάσκο.

ΒΑΣΚΟ:
Για πού;

ΠΕΤΙΟΥ:
Ρίχνομαι με το κεφάλι προς τα πάνω και ότι θέλει ας γίνει.


(Ο Πέτιου ρίχνεται με το κεφάλι προς τα κάτω)

ΒΑΣΚΟ:
Πέτιου, Πέτιου φίλε μου.
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Ενεργοποίηση της τρύπας. Έντονο φως, καπνοί και αστραπές. Ένας αέρας φεύγει απ’ το τούνελ και σκορπά χρήματα σε όλον τον χώρο. Ακούγονται στίχοι στα λατινικά. Ο Βάσκο και η Σόνια πίνουν επιτέλους τον καφέ που αρκετές σκηνές πριν έχει ετοιμαστεί και γυρίζουν τα φλιτζάνια. Αγωνιούν να δουν τι τους επιφυλάσσει η μοίρα.

ΣΟΝΙΑ:
Τελικά πού είναι το πάνω και πού το κάτω;

ΒΑΣΚΟ:
Όπου ζούνε άνθρωποι. Μην παρασύρεσαι από τον Πέτιου. Τα ‘χασε αυτός.

ΣΟΝΙΑ:
Τα ‘χασε.

ΒΑΣΚΟ:
Δεν λέω είναι τρομαχτικά όλα όσα μας συμβαίνουν. Να δεις όμως ότι θα γυρίσουν Σόνια.

ΣΟΝΙΑ:
Φοβάμαι. Φοβάμαι μην τα ‘χασω κι εγώ.

ΒΑΣΚΟ:
Σόνια τι ‘ναι αυτά που λες;

ΣΟΝΙΑ:
Αλλά και τι έγινε. Μήπως έχω και τίποτα καλύτερο να κάνω εδώ πάνω;

ΒΑΣΚΟ:
Σόνια είσαι ακόμα νέα! Έχεις όλο το μέλλον μπροστά σου (δείχνοντας το φλιτζάνι) Αυτό το μαύρο το βλέπεις εδώ;

ΣΟΝΙΑ:
Έχω το μέλλον όσο είμαι νέα. Μετά; Κοίτα την Κλεοπάτρα.

ΒΑΣΚΟ:
Εσύ μπορείς ν’ αντισταθείς.

ΣΟΝΙΑ:
Μόνη μου;

ΒΑΣΚΟ:
Όχι. Μ’ αυτούς που είναι ίδιοι με σένα. Βλέπεις αυτή τη μαύρη φουσκάλα εδώ στον πάτο; Ε! αυτοί είναι οι άλλοι που δεν αντιστέκονται.

ΣΟΝΙΑ:
Όλοι θέλουμε να ζήσουμε.

ΒΑΣΚΟ:
Ναι, αλλά όποιος προλάβει.

ΣΟΝΙΑ:
Όχι. Δεν είναι αλήθεια.

ΒΑΣΚΟ:

Τώρα που το σκέφτομαι καλύτερα Σόνια, έπρεπε να είχες ζητήσεις περισσότερα χρήματα. Όποιος έχει, δεν φοβάται τίποτα.

ΣΟΝΙΑ:
Ούτε αυτό είναι αλήθεια.

ΒΑΣΚΟ:
Και ποια είναι η αλήθεια; Μας έχουν ρίξει σ’ έναν λαβύρινθο κατάλαβέ το. τουλάχιστον να διαλέξουμε τον πιο φωτεινό διάδρομο για να μην τρακάρουμε στους τοίχους. Εδώ τοίχος (δείχνει τον τοίχο). Εδώ τοίχος κι εδώ τοίχος. Εδώ πόρτα. Βγαίνεις. περπατάς, περπατάς. δρόμοι, πλατείες, καφέ, δρόμοι, λεωφόροι εντός και εκτός - καθοδηγούμενο εκτός - και παντού τα ίδια. Οι δρόμοι, οι πλατείες, τα καφέ, οι λεωφόροι, όλα χωρίς έξοδο. μέρος του λαβύρινθου και γυρνάς πάλι εδώ. τοίχος, τοίχος, τοίχος. Προς τα πάνω - δεν μπορείς - προς τα κάτω…. Σόνια λες να είναι αυτή η έξοδος; (τρέχει στην τρύπα) Η έξοδος Σόνια, η έξοδος. 

ΣΟΝΙΑ:
Βάσκο!

ΒΑΣΚΟ:
Η έξοδος.

ΣΟΝΙΑ:
Μα τι γίνεται; Όλοι τρελαίνονται Βάσκο.


(προσπαθεί απεγνωσμένα να τον σταματήσει)
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ΣΟΝΙΑ:
Βάσκο; Βάσκο που βρισκόμαστε;

ΒΑΣΚΟ:
Στο τούνελ. Απ’ ότι όμως μπορώ να διακρίνω δεν είναι μόνο ένα. Κάτω από τη γη μας υπάρχει ολόκληρος λαβύρινθος. Σόνια νομίζω ότι χαθήκαμε.

ΣΟΝΙΑ:
Βάσκο φοβάμαι. Ας γυρίσουμε πίσω.

ΒΑΣΚΟ:
Δε νομίζω ότι αυτό είναι τόσο εύκολο. Μόνο ο μίτος της Αριάδνης θα μπορούσε να μας βγάλει από ΄δω.

ΣΟΝΙΑ:
Και τι θα κάνουμε τώρα;

ΒΑΣΚΟ:
Δε ξέρω.

ΣΟΝΙΑ:
(ψιθυριστά) Βάσκο! Βάσκο κάτι ακούω. Σαν κάποιος να ‘ρχεται προς τα ‘δω.

ΒΑΣΚΟ:
Από πού;

ΣΟΝΙΑ:
Από ‘κει.


(Ακούγονται συρσίματα και ψίθυροι)

ΒΑΣΚΟ:
Ναι, τον ακούω κι εγώ.

ΣΟΝΙΑ:
Τώρα τι κάνουμε;

ΒΑΣΚΟ:
Θα… θα παραδοθούμε. Θα του εξηγήσουμε ότι είμαστε πολίτες μιας κοινωνίας χωρίς κοινωνική πολιτική που δε μπορεί να μας παρέχει ούτε τα βασικά δικαιώματα … … 

ΣΟΝΙΑ:
Βάσκο!

ΒΑΣΚΟ:
Θα ζητήσουμε πολιτικό άσυλο. Θα του πω: «συνάνθρωπε της εξελιγμένης κοινωνίας του κάτω κόσμου…»

ΣΟΝΙΑ:
Βάσκο!!

ΒΑΣΚΟ:
Πως είναι το «συνάνθρωπε» στα λατινικά;

ΣΟΝΙΑ:
Δεν ξέρω νομίζω… …

ΒΑΣΚΟ:
Όχι. Έτσι είναι στα ισπανικά. Καλύτερα να βρούμε πως είναι στα ιταλικά. Ναι, ναι! Τα ιταλικά είναι πιο κοντά στα Λατινικά.

ΣΟΝΙΑ:
ΒΑΣΚΟ!!!

ΒΑΣΚΟ:
Καλά, καλά. Θα δοκιμάσω με το … … (φωνάζει δυνατά) SALVE … … (Στο βάθος μετά από μια μικρή παύση μια φωνή απαντά)
ΦΩΝΗ:
SALVE… … 

ΒΑΣΚΟ: 
Με κατάλαβε. (Ποιο δυνατά και σίγουρα) VIVA ROMA!

ΦΩΝΗ:
VIVA ROMA!

ΒΑΣΚΟ:
VIVA ROMANO IMPERIUM!

ΦΩΝΗ:
VIVA ROMANO IMPERIUM!

ΒΑΣΚΟ:
Είδες; Πετύχαμε επικοινωνία.

ΣΟΝΙΑ:
Πες του το όνομα σου.

ΒΑΣΚΟ:
Ναι. Meus nomen Vasilius.

ΦΩΝΗ:
Meus nomen Pietros

ΒΑΣΚΟ:
Πέτρο τον λένε. Συστηθήκαμε.

ΣΟΝΙΑ:
Πιάσε κάποια συζήτηση.

ΒΑΣΚΟ:
Ναι! … … (με αγωνία) Δε θυμάμαι τίποτα άλλο στα λατινικά. Α! ξέρω μια ιταλική άρια.

ΣΟΝΙΑ:
Τραγούδα καλύτερα μια άρια από το τίποτα.

ΒΑΣΚΟ:
(Τραγουδά)

ΦΩΝΗ:
(Τραγουδά)

ΒΑΣΚΟ:
Επικοινωνούμε Σόνια. Επικοινωνούμε. (συνεχίζει)
ΦΩΝΗ:
(συνεχίζει)

(3 φωνές μαζί τραγουδούν την άρια)

(Φως από κερί. Μέσα στο τούνελ βλέπουμε τον Βάσκο, την Σόνια, τον Πέτιου και την Κλεοπάτρα να τραγουδούν)

ΠΕΤΙΟΥ:
Βάσκο;;;

ΒΑΣΚΟ:
Πέτιου;

ΠΕΤΙΟΥ:
Σόνια;

ΒΑΣΚΟ:
Κλεοπάτρα;

ΠΕΤΙΟΥ:
Τα χρειαστήκαμε για τα καλά. Νομίζαμε ότι μας έπιασαν.

ΒΑΣΚΟ:
Ποιοι;

ΠΕΤΙΟΥ:
Ποιοι... Οι μυστικές υπηρεσίες του Αντεργκράουντ κόσμου. Εσείς για που το βάλατε;

ΒΑΣΚΟ:
Για κει. Είδαμε εσάς που φύγατε και …

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Α! τα γλυκά μου!

ΠΕΤΙΟΥ:
Γυρίστε πίσω. Δεν είναι εκεί για μας.

ΒΑΣΚΟ:
Τι; Δεν υπάρχει πρόγραμμα κοινωνικής πολιτικής; Πακέτα αναβάθμισης της ζωής του πολίτη;

ΠΕΤΙΟΥ:
Τα μόνα πακέτα είναι οι θηριομαχίες Βάσκο.

ΒΑΣΚΟ:
Και το ανθρωποκεντρικό πρόγραμμα, ο αναπτυξιακός προσανατολισμός, το σχέδιο στήριξης των καλλιτεχνών;

ΠΕΤΙΟΥ:
Δεν υπάρχει τίποτα από όλα αυτά Βασίλη. Μόνο οι θηριομάχοι. Πίστεψε με.  Μόνο θηριομάχους χρειάζονται.

ΒΑΣΚΟ:
Τι εννοείς;

ΠΕΤΙΟΥ:
Με ανάγκασαν να λάβω μέρος στην αναβίωση της μάχης ανάμεσα στους Σπαρτιάτες και τον Ξέρξη.

ΒΑΣΚΟ:
Εσύ με ποιον ήσουν;

ΠΕΤΙΟΥ:
Με τον Ξέρξη.

ΒΑΣΚΟ:
Και πολέμησες;

ΠΕΤΙΟΥ:
Όχι Βάσκο δεν πολέμησα.

ΒΑΣΚΟ:
Ε και τι έκανες τότε;

ΠΕΤΙΟΥ:
Έφυγα Βάσκο. Το έβαλα στα πόδια. Όχι από φόβο όχι. Μα να πολεμήσω γιατί; Για ποιόν; Για να ικανοποιήσω τα άγρια ένστικτα των από κάτω; Ε! όταν εμφανίστηκαν οι Σπαρτιάτες εγώ άρχισα να τρέχω. Μπροστά εγώ; Από πίσω μου αυτοί. Τέτοια αντοχή από μένα δεν την περίμενα. Τέσσερις γύρους έκανα στο στάδιο. Τότε ήταν που σηκώθηκε ο Αυτοκράτορας, άρχοντας, πρωθυπουργούς δε ξέρω τι ήταν, σήκωσε τα χέρια και φώναξε: «Εδώ δεν διεξάγονται οι Ολυμπιακοί Αγώνες. Εδώ γίνονται θηριομαχίες και μάχες». Πάνω σ’ αυτή τη φράση χώθηκα μέσα σ’ ένα τούνελ και από τούνελ σε τούνελ βρέθηκα εδώ.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Εμένα πάλι με ανάγκασαν να τραγουδήσω στην αρένα στο ρόλο μιας ιερομάρτυρας μπροστά σε πεινασμένα λιοντάρια. Ξεκινώ εγώ το τραγούδι όλο συναίσθημα. Ο κόσμος κλαίει. Τα λιοντάρια όμως πλησιάζουν με άγριες διαθέσεις. Και τότε βάζω μια φωνή «θα τσιρίξω… ω… ω». Τα λιοντάρια φεύγουν τρομαγμένα προς τις κερκίδες, το πλήθος ουρλιάζει και εγώ βρίσκω την ευκαιρία και πηδάω κάτω από την ορχήστρα, μπαίνω σ’ ένα τούνελ και από τούνελ σε τούνελ βρίσκω το Βάσκο. Βάσκο μου!!!

ΒΑΣΚΟ:
Ησυχία. Σα να πλησιάζουν κάποιοι.

ΠΕΤΙΟΥ:
Η Αντεργκράουντ πολίτσια. Γρήγορα προς τα πίσω … προς τα πάνω… γρήγορα γιατί δε μας βλέπω καθόλου καλά.
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(Βγαίνουν λαχανιασμένοι από την τρύπα στο σπίτι του Βάσκο)

ΠΕΤΙΟΥ:
Γρήγορα. Να αναποδογυρίσουμε το τραπέζι πάνω από την τρύπα. Γρήγορα. (κλείνουν την τρύπα με το τραπέζι)
Τι κούραση είναι αυτή; Τι τρελή ιστορία ήταν αυτή; Τι κυνηγητό ήταν αυτό;

ΟΛΟΙ:
Πέτιου!!!

ΠΕΤΙΟΥ:
Βάσκο δε πας να αγοράσεις κάτι να πιούμε. Ακόμα χτυπά η καρδιά μου.

ΒΑΣΚΟ:
Και με τι λεφτά;

ΠΕΤΙΟΥ:
Είκοσι εκατομμύρια σου δώσανε. Τα ξέχασες;

ΒΑΣΚΟ:
Αυτά τα ξέχασα. Άμα μάθει ο άνθρωπος να μην έχει… Έχω τσίπουρο.

ΠΕΤΙΟΥ:
Τσίπουρο! Φέρτο να πιούμε. Άντε γεια μας. 

ΟΛΟΙ:
Γεια μας.

(την ίδια στιγμή αρχίζει το τραπέζι να μετακινείτε)
ΠΕΤΙΟΥ:
Αμάν – μας πιάσανε. Όλοι όρθιοι πάνω στο τραπέζι. Μην κουνηθεί κανείς. Μη φύγει κανείς.

(από κάτω κάποιος χτυπά)

ΠΕΤΙΟΥ:
Δεν είναι κανείς εδώ. Οι θηριομαχίες γίνονται κάτω. Δεκαπέντε τούνελ δεξιά.

(ακούγεται δυνατό βουητό και όλοι σκορπάνε φοβισμένοι στο δωμάτιο. Από την τρύπα εμφανίζετε ο Αντεργκράουντ)

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Salve amigos. Viva ROMANO IMPERIOUM!

ΣΟΝΙΑ:
Πάλι ήρθες να μας προσφέρεις χρήματα;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Όχι. Ανέβηκα να ελέγξω αν έφυγαν τα ταραχοποιά στοιχεία από τα εδάφη μας.

ΠΕΤΙΟΥ:
Ποια ταραχοποιά στοιχεία;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Εσείς. Σας είδαν κάτω και…

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Συκοφαντίες. Εμείς δε το κουνήσαμε από αυτό το δωμάτιο. Εδώ ήμασταν συνέχεια.

ΠΕΤΙΟΥ:
Ναι! Ναι! Πίναμε και… τα λέγαμε. Βάσκο φέρε μας κάτι και για μεζέ.

ΒΑΣΚΟ:
Δεν έχω τίποτα. Μόνο κροκέτες σκύλων. Σόνια σκεφτόμουν να πάρω ένα σκύλο.

ΠΕΤΙΟΥ:
Φέρτες δε πειράζει. Με το τσίπουρο όλα πάνε. Θα φάμε, θα πιούμε και θα γαβγίσουμε. Α ου ου ου ου – α ου ου ου ου. Χα – χα. (προς το Βάσκο) Α ου ου ου ου

ΒΑΣΚΟ:
Α ου ου ου ου

(ο Βάσκο και ο Πέτιου στα τέσσερα ουρλιάζουν σα σκυλιά. Στο παιχνίδι μπαίνει και η Κλεοπάτρα γαβγίζοντας ως σοπράνο. Σκίζουν με τα δόντια τους  τους σάκους και ψαχουλεύουν με τα «πόδια» τους τα χρήματα. Οι τρεις ήρωες κυλιούνται στο γεμάτο λεφτά πάτωμα. Είναι μια συναισθηματική αποφόρτιση που μόνο η Σόνια δε μπορεί να κατανοήσει)

ΣΟΝΙΑ:
(δυνατά) Φτάνει. Σταματήστε. Είδες; Είδες τι έκανες με τα λεφτά σου; Γιατί μας τα δώσατε; Γιατί;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Εκτελούσα αποστολή.

ΣΟΝΙΑ:
Γιατί επιλέξατε εμάς;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Γιατί δεν είχατε.

ΣΟΝΙΑ:
Μα δε βλέπετε ότι μας καταστρέφετε;

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Δεν είναι αυτός ο στόχος μας. Το αντίθετο. Δίνουμε σε εσάς που δεν έχετε και έτσι σας προσφέρουμε την ευτυχία.

ΒΑΣΚΟ:
Μας τρελαίνετε. Αυτό κάνατε.

ΣΟΝΙΑ:
Να τα επιστρέψουμε.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Μας τρελάνατε.

ΣΟΝΙΑ:
Να τα επιστρέψουμε.

ΠΕΤΙΟΥ:
Πριν τα χάσουμε τελείως.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Να τα κάψουμε. Δε μπορώ να τα βλέπω άλλο γύρω μου.

(προσπαθεί ανεπιτυχώς να ανάψει τα σπίρτα)
ΒΑΣΚΟ:
Σταμάτα. Είσαι ικανή να κάψεις όλο το οικοδομικό τετράγωνο.

ΠΕΤΙΟΥ:
(δείχνοντας τον ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ) Αυτός φταίει για όλα. Αυτόν να κάψουμε.

Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ:
Ω! σανκτα σιμπλιτσιτας!

ΠΕΤΙΟΥ:
Άσε τα σανκτα σιμπλιτσιτας. Μας κατέστρεψες τη ζωή. (Αρπάζει μια δεσμίδα χαρτονομίσματα και του την πετά. Το ίδιο κάνουν και οι υπόλοιποι. Ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ χάνεται μέσα στο σωρό απ’ τις δεσμίδες που πέφτουν επάνω του) 
ΠΕΤΙΟΥ:
Άναψε.

(Η Κλεοπάτρα ανάβει ένα σπίρτο)

ΣΟΝΙΑ:
Σταματήστε.

(η Σόνια ψάχνει στα χρήματα μα ο ΚΑΤΩ ΑΠ’ ΤΗ ΓΗ έχει εξαφανιστεί)
ΣΟΝΙΑ:
Δεν είναι˙ εξαφανίστηκε. Μόνο τα χρήματα μείνανε.

ΠΕΤΙΟΥ:
Για εξαφάνιση ήταν Σόνια.

ΒΑΣΚΟ:
Μείναμε και εμείς.

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Τι θα κάνουμε;

ΒΑΣΚΟ:
Τίποτα.

ΠΕΤΙΟΥ:
Αν περιμένουμε… ν’ αλλάξει κάτι;

ΚΛΕΟΠΑΤΡΑ:
Θα αλλάξει;

ΣΟΝΙΑ:
Δεν μας απομένει τίποτα άλλο. Θα περιμένουμε.

ΒΑΣΚΟ:
Να περιμένουμε.

ΠΕΤΙΟΥ:
Ας περιμένουμε.

ΣΟΝΙΑ:
Θα περιμένουμε. Έτσι κι αλλιώς όλα αλλάζουν σ’ αυτόν τον κόσμο. Αλλάζει η μέρα με τη νύχτα, αλλάζουν οι εποχές, οι άνθρωποι, οι κοινωνίες, οι κυβερνήσεις. Αλλάζουν όλοι και όλα. Και η δικιά μας αναζήτηση μένει αιώνια. Περιμένουμε τη νύχτα να διαδεχτεί η ημέρα. Το χειμώνα η άνοιξη. Αυτό τον κόσμο ένας άλλος κόσμος. Τις περιμένουμε αυτές τις αλλαγές. Τίποτα άλλο δε μας απομένει. Θα περιμένουμε. Θα περιμένουμε.

(Στη διάρκεια του μονολόγου μια λάμψη φωτίζει τη σκηνή από πάνω, που όλο και δυναμώνει … όλο και δυναμώνει … δυναμώνει.)
ΤΕΛΟΣ
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